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’Izdanje za nedeljo 16. februwarja 1896.

20. stevilka.

(v Trstu, v soboto zveler dne 15. februvarja 1896.)

Tetaj XXI

»EDINOBT
izhaja po trikrat na tedom v #ostih iz-
danjih ob tovikih, Setrtkih
in sobotah. Zjutranje izdanje ir-
haja ob f. uri zjutraj, vederno pa ob 7.

ari  vefer, — Obojno izdanje stane:
8 jedenmesec . f. L.~ izven Avstrije [, 1.50
I . - -4,

mpol letws |, ., 6.— » » . 9=
=movee loto ., 12 " . o 18-
Narednino je pladevatl mapre] na marodbe

hrez prilozene narobnine se uprava ne
oxira.
Posamidne itsvilke se dobivajo v pro-
dajalnioah tobnka © Tratu go 3 avé,
izven I'rita po @& nvé,

EDINOST

Oglasi se radune po tarifu v petita; za
naslove z debeiimi drkami so pladujo
rostor, kolikor obsega navadnih vratic,
r'onlanu osmrtnica in javne zahvale, do-
madi oglasi itd, se radunajo pe pogodbi,

Vui dopisi naj se poiiljajo wreduistvu:

uliea Caserma it. 13, Vsako pismo mors

biti frankovano, ker nefrankovana se ne
sprejomajo. Rokopisi se ne vradajo,

Narodnino, reklamacije in oalnn apre-

jema upravnistro ulioa Molino piu-

enlo hit, 3, 1L, nadst, Narodnino in oglase

je pladevati loco Trat, Odprte rekiama
cifje so prosto poitnine,

- Mllli z_lir istrski,

VII. sgja. dne 24. jamuwvarja 1896.

Neljubo nam je bilo, da smo morali pretrgati
porocanje o razpravah v deZelnem zboru poreikem,
Toda kopitili so se razni dogodki in Znjimi tadi
razno gradivo, tako, da smo morali zanemarjati
na jedno ali drugo stran. Bedaj hodemo popol-
niti zamujeno gledé na imenovani deelni zbor,
veaj v toliko, v kolikor so bile razprave posebno
sanimive za nade ljudstvo, to je: sporoditi obdir-
neje vsaj o onih sejah, katerih so se udelesili
tadi nadi poslanci,

Zagnimo torej tum, kjer smo bill pretrgali
poroevanje : 8 sedmo sejo.

Po preditanju zapisnika zadnje seje oglasil
8¢ je poslanec dr, Laginja: Visoka zbornica!
Interpelacija, predlozena v tej visoki sbornici ni
nié druzega, kakor napisano vpradanje pojedinih
Slenov, ali do predsednika, ali do deZelnega od-
bora, ali do odseka, ali do zastopnika vlade. De-
#elni zbori in drugi taki, ne samo zakonodavni,
ampak tudi administrativni zbori ne bodo nikdar
odgovarjali svoji svrhi ter vriili svojo nalogo, ako
v istih ni izvedeno nadelo ustmenosti in neposred-
nosti. V1 ste, gospdda od veéine in slavno pred-
sednidtvo, samo en korak Se od tega, da nam
porelete: mi vamne dopuddamo govo-
riti. Kajti, ako ne dovoljujete, da bi koji poslanec
preéital ono, kar mu je svobodno reéi, potem je
to tako omejevanje svohode poslanca, ki se ne
protivi samo temeljnim zakonom razpravljanja v
dezelnem zboru, ampak Zali tudi pojm 8Vo-
bode Mi nismo nikdar prigovarjali temu, da se
interpelacija, sestavljena v hrvatskem ali sloven-
skem jeziku, ko se je preditala v tem jeziku,
predita tudi v italijanskem Jjeziku, oni gospddi
veline, ki trde, da ne znajo hrvatski. — Mi
nimamo ni¢ proti temu in to je najbolji dokaz,
da Zelimo mi, da z izvedenjem ravnopravnosti
jezika v tem degelnem zborn prenehajo ti razpori.
Gospod predsednik, vi ne krdite samo pravilnika
te visoke zbornice, ampak tudi spodobnost, ker

PODLISTEK. )
Zaradl imetja.
Novela. 8pisal Dobréveo.
i(Dalje).
1L

Po tem sestanku so imeli pri Kaldevih naj-
manj v veakem tednu jedenkrat, pray gotovo pa
v nedeljah in praznikih, gosta. Vilko Zalesnik je
namreé nekaj util v svojem sreu, in to je pove-
dal Milki. Deklica je tihoma priznala sams sebi,
da je bilo takdno tisto ¢utstvo, ki je bilo pravi
vzrok njene srameiljivosti, ko je bila v njegovi
druzbi. Ko sta to skrivnost povedala tudi materi,
ne bi mogli te zadeve ved imenovati skrivnost,
ker je bila znana Ze trem; poleg tega so pa trdili
sosedje, 5o bolj seveda sosede, da od tistega dne,
ko je prestopil Vilko prag pri Kaldevih, ni niti
na pol veé tako zanimiv kot prej. To ni mlade-
niéa prav nié bolelo. Saj tudi prej ni nikoli silil
v Zensko druzbo, a to vemo, da dobra partija
— kakor 80 ga poslej imenovale Zenitve-Zeljne
device, je lahko marsikdo tudi brez posebnih dru-
Zabniskih lastnostij.

Vilko je bil sreéen; le véasih mu ni ugajala
samo jedna sendna stran njegove zaroéenke — to

ni zagotovijeno, da nam je oni prevod nadih in-

terpelacij, ki jo sestavljen brez sodelovanja bodisi |
slavnega predsednidtva, bodisi poslanca, &igar je

interpelacija, smatrati pravim vernim prevodom,

Zato mi #e enkrat svedano protestujemo proti ta-

kemu postopanju v ime &loveénosti in do-

stojanstva nadega naroda invime

istega pravilnika te visoke zbornice, ko-

jega bi se morala v prvi vrsti driati gospod pred-

sednik in veéina. (Manjdina: Zivio!)

Na to je prelital tajnik Vareton samo v
italijanskem jeziku interpelacijo poslanca K o m-
pareta radi uravnave potoka Reke. (To inter-
pelacijo smo Ze priobdili v nafem listn.)

Po dovrienem ditanju se je oglasil posl.
Kompare: Visoka zbornica! Jaz sem predlozil
8vojo interpelacijo v slovenskem jeziku. Preditana
interpelacija ni original in zato protestujem proti
temu, kar se ne dita v originaln,

Zatem se je preditala zopet le v italijanskem
prevodn interpelacija posl. dra. D. Trinajstica |
radi ustanovitve ljudske fole v vasi Zabrezani pri
Pazinu. V interpelaciji je navedeno, da bi v tem
okroZju znadalo dtevilo otrok za petlet povpredno
126",. V svoji seji dne 24. julija 1890. je okrajni
dolski svet sklenil soglasno, da je v ZabreZanih

zasnovati ljudsko Solo in od tedaj jo preteklo Ze
6 let, toda to Solsko okroZje ni moglo dobiti po-
trjenja od strani deelnega Solskega sveta. Varok

pa je, da se je dedelni odbor izrekel proti:

ustanovitvidole!! (Kaj pravii k temnm, a
»Triesterica® P! Ali se tako varujejo kulturni in-
teresi, ki so tudi Zivljenski interesi ?! Op. ured.)
Interpelantje povpradujejo torej slavno dezelno

Solsko okrozje Zabreiani, odobreno soglasno v
okrajnem #olskem svetu pazinskem Ze dne 24. ju-
lija 1890 P!

Ker poslanec Vareton ni dobro dital imen
8 hrvatskim pravopisom, nastal je smeh v zbornici
in na galeriji.

Na to se je dvignil poslanec dr. Dinko
Trinajstid, da izjavi: Visoka zbornica! Kon-
e et e,
namreé, da Milka poleg svoje lepote ni tudi pri-
merno petidna.

Lep majnikov veder je bil, ko je stopala ob
njegovi roki prav tako, kakor nekoé po ledenem

tlaku, mimo menjalnice, kjer so bile razstavljene
razliéne srecke. Z vsemi mogotimi oznanili je me-
njalec vabil obéinstvo, da jih pride kupovat.

»All 81 hodeva tudi midva kupiti sreiko, |
Milka P“

Kako misli§ to?*

nZares mislim. Midva bi bila najsrednejia
loveka na svetu, ko bi dobila vrhu sedanje srece
in yrhu one, ki naju e éaka, ko bova zdruZena,
recimo e kakih trideset ali petdesat tisod“,

nLaZje bi nama bilo, to vem. Sicer pa dvo-
mim, da bi denar zvedal najino sreéo. Ce mislid
tako — —*,

«Ne, ne Milka! Nisem te hotel Zaliti*,

«Prazna peéna, verjemi! Kdo se bo hital za
dozdevno ugodnostjo, ki je popolnoma negotova.
In %e je %e na tem, moja mama hrani sreéko raj-
nega oleta, ki nama lahko prinese tudi petindvaj-
set tisoé. Doslej ni zadela Se nidesar, morda pri-
nese nama bogastvo®.

V menjalnici se je ponosno fetala domaéda
héi. BliZala se ji je Ze osewindvajseta jesen zZiv-

statovati je todi meni, da smo jaz in tovarisf
predlozili interpelacijo v hrvatskem jezikm, in v
tem jeziku bi se bila morala &tati ali meni dati,
da jo preditam. Tej nadi zahtevi node se zadovo-
Jjiti. Ta brezobzirnost nasproti nam ter nagladanje
italijanskega kakor razpravnega jezika, Zali ne
samo nas, ampak tudi visoko vlado, koja je poklie
cana, da varuje temeljni zakon o ravmopravnosti
Jezika in naroda, a 2ali tudi presvetlo
krono, kajti 8 tem se izvaja ono dolodilo, raz.
veljavijeno najvifo resolucijo in pokrito s krpico
v § 13 deZelnozborskega pravilnika. (Glej vest v
danadnjem sjutranjem izdanju pod zaglavjem:
»Pravilnik deZelnega zbora istrskega.* Op. ured.)
Mi z nade strani protestujerao proti takemu po-
stopanju, a visoka viadanaj duva svoj
inpresvetle krone ugled, kakor najbolje
#na in hode!

Predsednik klite: Basta! Bastal

Na to je posl. Bubb a predital porotilo o
obradunu deZelnega zaklada za leto 1893. Za be-
sedo se je oglasil posl. Cosulich: Visoka zbornica!
Vsakomur, komur niso znane abnormalne okolnosti
v tem kraju, mora se zdeti ¢udno, da nam pred-
lagajo hkratu dva obraduna Se le po preteku
tretjega leta, mesto bi bili to zakljudni raduni.
Toda mi smo Ze vajeni de hujiemu, take, da tudi
to dejstvo ne vzbuja pri nas nikake posebne raz-
burjenosti. Kaj vse se ne pofenja proti nademu
hrvatskemu in slovenskemu ljudstva v tej pokra-
jini?! Mirne duse trdimo lahko, da smo mi Hr-
vatje in Slovencf postavljeni izven zak ona
ter da za nas ne velja ved noben zakon na svetu,

! & vendar natvezajo gospdda od vedine — to pa
viado, oziroma defelni Holski svet, ali hode potrditi |

le zato, da se nam rogajo -~ da smo ljubdeki
viade, in imajo pogam, da pripisujejo sebi ulogo
jagnjeta, a nas predstavljajo kakor gorske vol-
kove ter da uverjajo, da vse, kar oni store, je
storjeno le v njih samoobrambo, In vendar ka-
Zejo dejstva ravmo nasprotno, Dasi hrvatsko in
slovensko prebivalstvo Istre sestavlja nad tri pe-
tine vsega prebivalstva, vendar nodejo privoliti
nasemu jeziku pristojnega mu mesta v razpravah
O ——
lienja, in veé kot toliko &astnikov je ze odbila.
Slednjié je nastala v vojadkih krogih govorica, da
se menjalieva Elvira sploh ne upa moziti, ker ni
popolnoma zdrava.

»Glej, Milka! Ta-le ne potrebuje srecke, ker
ima denarja dovolj in snubadev¥,

Deklica ni rekla nidesar, marved moléé sto-
pala poleg njega domov.

Potem je pripovedovala materi o nocojinjem
pogovorn z Vilkom, toda brez vsakorine opombe
o tem, kako je tedaj mislila sama,

oKaze, da bo dober gospodar ta gospod
Zalesnik*,

»Jaz tudi upam*, je odvrnila Milka in mi-
slila o svoji prihodnji sredi, ki bi mogla biti lepa
in cvetoéa tudi brez tisotakov.

Drugaée se je zgodilo Vilku.

Legel je na posteljo in premisljal lastno
prodlost.

Rojen v preprosti gorenjski hidi je z muko in
oskodevanjem napredoval na gimnaziju. V sedmi
Soli sta mu umrla ofe in mati, zapustivia razpalo
koto in zadolzeno zemljisée — premnogim dolzni-
kom. Kam sedaj? — Naprej ! Da, ker nazaj ni bilo
mogoce. Vilko je dovriil sicer Solsko leto, a tako,
da ga Sola ni kar nié veé veselila, (Dalje pride),




in zapisnikih te visoke zboraice ter v uradih te
pokrajine, Dasi ne obstoji zakon, koji bi doloéal,
da italijanski jezik bodi razpravni jezik te visoke
zbornice, vendar ga predsednik proglasa za ta-
kega, ter se ne plasi zametati vsaki nas prediog
iz jedino tega razloga, ker je sestavljen v hrvat-
skem ali slovenr’ em jeziku. Ali gospdda, nikar
ne mislite, da ne. kedsj uklonete, da bi vam
govorili italijanski. To bi bilo za nas samo-
ubojstyo in po vsem tem, ko smo 2e tolikokrati
poskusali ponuditi vam roko, popustivii v marsi-
¢em, ne nadejajte se, da vam na ljubo odstopimo
8¢ od ono malo pravic, kar smo jih Se obdriali,
(Dalje prih.)

Politiske westi.
V TRSTU, dne 15. februvarja. 1896.

DeZelni zbori. Vieraj sta se zakljudila de-
zelna zbora nizjeavstrijski in dedki
Med najuovejSimi vestmi danasnjega zjutranjega
izdanja smo 2e povedali, da je adresna komisija
dezelnega zbora ¢eskega odbila nadrt adrese na
krono, kakor so jo nasvetovali Mladoéehi, Nemci
80 seveda nacelno nasprotni vsaki izjavi, v kateri
bi se naglasalo drzavno pravo éedko. Veleposestniki
8o sicer tudi pripadniki drzavnega prava, ali gla-
sovali so z Nemci, bodisi, da jim naért adrese ni
ugajal, ali pa ne smatrajo sedanji trenotek pri-
pravnim za predloZenje take adrese kroni. Mlado-
éehi so si prizadevali sicer, da bi se deZelni zbor
ne zakljuéill, ampak samo odgodil, da bi se potem
v prihodnjem zasedanju mogla nadaljevati razprava
o adresi na krono. Toda niso vspell se svojim
prizadevanjem.

Skandali na Ogerskem. Gospod Banfly
80 dobili malo plusko v poslanski zbornici ogerski,
in sicer v razpravi o Skandalu ravnatelja galerije
slik, Pulszkyja. Kakor znano, je predlagal opozici-
Jjonalni grof Apponyi, naj se izvoli parlamentarna
komisija, koji bode preiskovati to aféro. VelmoZni
g. Banfly pa ima nek poseben strah pred preisko-
valnimi komisijami in upiral se je predlogn grofa
Apponyi-a kakor je vedel in znal. Véeraj so gla-
sovali o temn predlogu. Zbornica je sicer upoitela
najbrZe opraviéeno bojazen g. Banffyja pred par-
lamentarnimi komisijami, kajti zavigla je predlog
Apponyijev; toda velina je bila tako majhna (174
proti 150 glasom), da je bil g. ministerski pred-
sednik ogerski prav blizu poraza. Taka glasovanja
80 sliéna kakor jajce jajon — moralnim pluskam,

Dogodki v Bolgarski. Véieraj torej se je
izvrdil v katedralki v Sredcu znameniti obred:
maziljenje princa Borisa. Bozjo sluzbo je daroval
bolgarski eksarh v prisotnosti generala ruskega
Goienidéeva kakor botra (v imenu carjevem), obeh
zastopnikov sultana, posebnih odposlancev iz Fran-
coske, Grike in Srbije. Med potjo od kneZje pa-
lade do cerkve je ljudstvo prirejulo ovacije malemu
princu. Po cerkveni slavnosti bilo je slovesno
ogledovanje vojastva, Potem so se ministri podali
h knezu, da ga zahvalijo. Iz vseh krajev Bolgar-
ske dodlo je brzojavnih Cestitk. Tujcev je seveda
vse polno v Sredcu : cenijo jih na kakih 20.000. Vse
mesto je odiCeno prazniéno, na palaéah ruskega
in turSkega zastopnidtva vihrati slavnostni zastavi.
Obéno pozornost vzbujajo Makedonci se svojo ru-
deco zastavo, na koji visi érn trak — menda v
znamenje Zalosti, ker niso Se osvobojeni iz tarikega
jarma. Poroéilo korespondencne pisarne pravi, da
se je navdudenje mnozice izrazalo v klicih: ,Zivel
knez !*

Italija v Afriki. Véeraj iz Rima dofla po-
roéila pravijo, da ima Baratieri, vitevdi poslednje
njemu v pomoé poslane Cete, sedajna razpolozenje
22.000 pusdk in 62 topov. Ko pridejo v Eritrejo
Se drugi, Baratieriju v pomoé namenjeni vojaki,
imel bode isti po zatrdilu lista ,L’ Esercito* na
razpoloZenje 37 batalijonov italijanskih pescev, 10
bataljonov domade pehote (érncev) in kakih 80 topov.
Isti list pravi, ako potem Baratieri kakorse sedaj
pripravlja ze tri cele mesece Se ne
napade sovraznika, naj ga le vlada po-
zove domov.

Poslanci skrajne levice in poslanci konstituci-
jonelne opozicije snidejo se v Rimu §e pred otyore-
njem drzavnega zbora, da se se bodo posvetovali
o soglasnem postopanju nasproti vladi. BrZzkone se
snidejo tudi poslanci sedanje parlamentarne ve-

Cine, da slisijo navodila ministrov, da se bodo mogli
potem v zbornici — pokorno ravnati po istih.

Neki minister je baje Saljivo rekel raznim po-
slancem, da dué 5. marca predloZi ministerstvo
parlamentu brzkone Ze dogotovljeno mirovno po-
pogodbo (7). Ako pa se to ne bi zgodilo, potem
bode Crispi, kakor navadno v takih sluéajih, zopet
mocno ,prehlajen.

Velika razburjenost je po Italiji, ker je Ba-
ratierieri uvel nekako policijsko nadzorstvo nad
pismi, prihajajoéimi vojakom v Eritrejo in onimi,
koje vojaki odpodiljajo. Vsa pisma namrei odpira
posedna komisija in ako najde koji ,sumljiv* sta-
vek, postopa proti doti¢nemu po pravilaiku ! Izvestno
tovej ne bode slifati nikakorine pvitozbe iz Eri-
treje od strani italijanskih vojakov.

Razliédne wvenmti.

Osebna vest. Ces. kr. namestnik vitez Ri-
naldini odpeljal se jo sinod z brzovlakom na Dunaj.

Poredki #kof megr. Flapp pride v Tret? Ne
tudimo se ved, da je Zidovsko trobilo ,II Piccolo“
vselej prvo poudeno o dogodkih v katoliski cerkvi,
v kolikor se dostaje triaiko-koperske in poreikoe
puljske skofije. Kolikokrat Ze smo obZalovanjem
aabelezili, da v triadki Katoliski cerkvi hodejo
imeti prvo besedo — Zidje. In tako, po trzaikem
sedanjem zistemu je zopet #idovski ,Il Piccolo®,
ki v danadniji dtevilki zatrjuje, da brez dvombe
pride kakor dkof v Trst msgr. Giovanni Battista
Flapp, dosedanji 3kof Poreski. Kaj je msgr.
Flapp v politifkem pogledu, o tem je soditi jako
lahko, ako vpoitevamo jednostavno dejstvo, da
tr2adki ,liberalci® ne morejo prehvaliti tega pre-
lata zastran njega ,pristnih®, ,narodnih* &util.
Isti ,1I Piccolo“ pa nam je tudi povedal, kdo bri-
kone pride na mesto msgr. Flappa v Pored: se-
danji infulivani prodt goridkega stolnega kapitlja
in deZelni poslanec goridki za farlaske vystodne
obéine, msgr. Andrej Jordan. S tem prelatom
pa LIl Piccolo* ni ni¢ kaj zadovoljen, (Mi pa tudi
ne! Ured), kajti msgr. Jordan je kot drzavni po-
slanec vstopil v ,klub Slovencev*, namesto
da bi bil vstopil v Ceroninijev klub!

Vaina brzojavka. Iz Sredca smo prijeli sinodi
po zakljudku lista nastopno brzojavko: ,Pomestu
velikansko navdudenje, veselje je neopisno. A to
ne samo radi epohalnih dogodkov, ampak vsled
dejstva, da je z drugimi diplomati, drZavniki in
odliénjaki, ki so prihiteli tu sem na velike slay:
nosti povodom prestopa princa Borisa k pravo-
slavni veri, dosla tudi velika ,Slovanska
glasba“ Ista je dospela do Varne na svetovno-
znanem parnika ,S8lovanski brod*. Sinodi je
koncertovala tu, takoj po konecertu odpeljala se
je = ekspresnim vlakom v Trat, kjer hode priso-
stvovati veliki maskaradi ,Trzaskega So-
kola®. Druzba ima med svojimi umetniki tudi
krasno dCetorico sledeéih &rnogorskih umetnic :
Drago Gregorovié Maro Veselovié,
Slavo Godinovid ter Milico Ljub ko-
vid. Poleg teh umetnic ima druzba v svoji sredi
imenitnih glasbenikov vseh slovanskih narodov.
Med temi so n. pr. slededi: Ivo Daneloyv,
Miro Cirilov, Jan Flegovié¢ Juro
Bogatsky Milod Ivanov, Stjepo Pi-
vopoisky, Kazo Alumovié, Dalibor
Velesilan, Jaro Svetovavil, Slajo
Lenovi¢ in drugi. Dohod v Trst ob 113 uri
na drzavnem kolodvoru. Z ozirom na iskreno so-
Zalje, ki je goji ta druzba do raznih slavnih ju-
nukov radi velikanskega pomola na bojnem polju
africanskem, ne bode slavnega vsprejema®,

V popolnjenje tega véerajdnjega poroéila nam
brzojavljajo danes iz Sredca, da je koncert ,Slo-
vanske glasbe* vspel toli velikanski, da je obu-
dil ne le navdudenjs, ampak vse.bée strmenje, Od-
preih ust in na daleé raztegnenih uses srkala je
strmeéa mnozica va-se divno-mile zvoke, ki jih
izvabljajo ti umetniki iz svojih instrumentov. Pri
odhodu iz Sredea bil je na kolodvoru navzod tudi
mali princ Boris, ki je #e posebno naprosil nacel-
nika glasbe, naj prav lepo pozdravi vse Tria-
¢ane in naj jim pove na Sokolovi maskaradi,
da je — on, Boris, namred — sedaj prav dobre
volje, ker so mu spretni mizarji nekoliko utrdili
preveé zibajodi se prestol,

To bode letos zanimiva ta Sokolova maska- |

rada: poleg plesa, 8al, vratolomme telovadbe, po-

sluSali bodemo tudi prve slovanske nmetnike. Vrha
tega pa dobimo vsi mi, koje je doletela Zalostna uso-
da, da moramo prepevati tisto grdo in odurno
pesem, kateri pravijo ljudje politika — da,
tudi mi dobimo svoj delez na jutrinji Sokolovi
maSkaradi : izvirnih, najnovejib, tako rekod Se
gorkibh poroéil o dogodkih na balkanskem in slo-
vanskem poluotoku! Zato pa pojdemo letos na
Sokolove makkarado, in tudi e bi padale same
gnojne vile iz oblakov.

Ravnokar doznajemo, da sti se napovedali dve
odliéni Rusinji in pa neki drugi imenitni glasoviti
gost, sicer dober znanec in spremljevalec nas Slo-
vanov, ki pa praktiéno ni Se mogel uveljaviti med
nami svojih praviénih nadel. Kaor hoée vedeti,kde
Jje ta imenitni gost, pa naj pride na madikarado
»Trz. Sokola*.

Vstopnina k veliki maskaradi ,Trialkega So-
kola“. Opozatjamo slavno obdinstvo vnovié, da
ustopnina k veliki maskaradi iznasa 1 gld. od-
nosno 50 né.,, a puleg tega bodo morali
vsi nemaskovani plaéati globo 30
novéidev.

Juini Zeleznici v album. Pidejo nam: Ker
imamo tako ugodno vreme, sem se podal nekega
dne tekocega tedna na narodni Prosek, da se
os«bno prepridam, kako se tam proslavijata Barae
tieri in Cavatieri. A pri tem svojem izletn sem
imel Sentano smolo. Naletel sem namred na dva
rodoljuba, katera sta we poudila, da je pustin da
vti dObi ni 3as za proslavljanje italijanskih junakov.
Povabila sta me torej in hajd £ njima v neko
krémo, v kateri se je bila priredila mala veselica.
Med plesom in petjem pokazala se je tudi kaka
Jjako ukusna maskaali pustna Sema, in ura je tekla
za uro in popolnoma sem bil pozabil na odhod.
Po ti zanimivi zabavi in v pozni noéi me seveda
znanci niso pustili v Trst in prenoéiti sem moral
na Proseku. Naslednjega jutra sem se podal na
Miramarsko postajo, da se popeljem ob 7. uri proti
domu. Cuvq-nléaluik te postaje mi je znan, a nisem
ga nagfel ; bil pa je tam neki drugi toliko straden
élovek, da sem skoraj zbeZal; in da ste ga vi-
deli Vi, g. urednik, bi bili be#ali z mano i Vi
Nepovoljno mi je prislo v mojo Sumedo glavo, da
li je morda to iskani Baratieri, a na moje do-
tiéno prasanje mi je odgovoril, daje éuvaj in da
prodaja vozne listke. Imel je kudmo, prav tako,
kakor pust v Bleiveissovi pratiki; rjav, zadivan
koZub, izpod katerega je bilo videti hlace, ki so
bile nekdaj modre, a 80 sedaj brezbarvne od obile
nega pranja. Primaruba, sem vskliknil nehoté:
Kaj tndi juZna Zeleznica maskira v pustni dobi
svoje sluZabnike? | Zalostno se mi je nasmehnil,
pripoznavéi, da se sramuje i on, da si pa ne more
kupiti kaj boljfega, ker ima Zeno in veé otrok in
ne zasluzi na dan niti jednega celega goldinarja,
obleke pa mu Zeleznica ne dade, le kudmo in
kozuh mu posoja za zimo. Skoda, da ga nisem
prasal, da-li nastopi v isti obleki tudi takrat, kadar
prihajajo v Miramar ces. kralj, Visokosti.
Vidite torej, gosp. urednik, kako smolo sem imel,
Vso nod nisem mogel najti zaZeljenega Baratierija,
po glavi se mi pa §e danes wvrti tisti sluzabnik
juzZue Zeleznice v posojeni kuémi in v p o-
sojenem kozuhu ter v hladah, ki so —
— bile nekdaj modre, Smentani predpust ti !

Nekdo.

Nov nadin reSevanja prodenj v lstrl. Is
Hrvatske nam pisejo : V popolnjenje dopisa v Va-
sem cenjenem listu v &t. 13. od 30 januvarja,
ticolega se podeljenja Frasovega stipendija,
prosim slayno urednistvo, da bi blagovolilo natis-
niti Se te-le vrstice :

Oni mladenié-siromak, uéeél se v Senju, uso-
dil se je dne 24. novembra 1895, za slucaj, da ne
dobi gori omenjenega zaprofenega &tipendija —
in res ga ni dobil, iz vzroka, raztolmacenega Ze v
omenjeni dtevilki ,Edinosti —, naprositi predastni
ordinarijat poresko-puljski za podeljenje istega dni
razpisanega Stipendija iz zaklada blagopokojnega
gkofa Dobrile. Tudi ta stipendij je ustanovljen za
dijake hrvatske narodnosti v Skoffji poresko-pulj-
ski, udede se na kuteremkoli gimnaziji nadega ce-
sartva, kjer se predava tudi hrvatsko.

Na dan 27. minolega meseca, to je januvarja
1896., vrnena je bila dijaku proinja, seveda isto-
tako brez vspeha. Tudi ta Stipendij je podeljen,
kakor oni prvi, v Koper, v konvikt. To je tisti
zavod, o katerem je bilo Citati svojedobno — ako



sé ne motim v ,Nasi Slogi* —, da je po njega
zidih napisano: ,M . ... ai Croati,
itd.* Ubogi Dobrila, ubogi Fras!

No, do tu bi bilo vse po stari ,lepi* navadi.
A kar je éudnega na vrnitvi te zadnje prodnje, je
to: da je bila povrnjena brez nika-
kega odloka na njej, da torej pravo za
pravo ne vemo, da-li je bila odbita ali uslifana.
Ne vemo torej, zakaj je bila odbita in zakaj ni
bila uslisana . . ... Popolnoma in bianco, kakor
je bila poslana tja . . . virginem castam exhibera.

Mnogo mi je let. Videl sem prodenj, uslisa-
nih in odbitih. Ali na vsaki bilo je zunaj kaj
napisanega, kakor je bilo tudi na prvi prodnji za
podeljenje Frasovega stipendija. Ali na tej posled-
nji prosnji — ni&! Kakor da bi bilo koga strah
ali sram, umazati si prste s tem, da bi napisal na
prodnjo obicéne redenje.

Slavno uredniitvo! Vredno se mi je zdelo,
priobditi Vam tudi to, da boste yedeli, kako ime=
nitno, znamenito in nenavadno, ali kakor reéeno
gori v naslovu, na nov nalin se redujejo prodnje
doli v Vasi Istri . . . namreé: brez vsakors-
negaresenjaaliodlokal

Brizni Hrvatje in Slovenci istrski! Tako se
mi vidi, da se tako postopa tudi se slovanskimi in-
terpelacijami v dezelnem zboru v Poreéu, In da
bi se bila od tam prenesla ta praksa tudi — —
= = «= — nekam drogam . ... ?!

Ko pojdem zopet v Istro, in to bodem moral
im preje, in ako doznam o slidnih stvareb, ali pa
tudi drugaénih, toda zanimivih za tuZni nad ta-
mosnji nared, porodati Vam hodem resnitno, Z
Bogom ! ®
8 Proseka nam pidejo: V dopisu, prijavlje-
nem v 19. Btevilki cenjenega lista ,Edinost* po-
hvaljeno je pevsko druitvo ,Hajdrlh® povodom
zadnje veselice. — Zbor mladih pevcey se sme
res ponasati na toénem vrdenju svoje Sastnein za
drudtvo toli vaZne naloge. Vsa &ast mlademu pe-
vovodju, kakor tadi poZrtvovalnosti skupnega zbora.
Posebno veselje navdaja nas, ki vidimo, kako se
nada mladina navduduje za narodno stvar. Da bi
se le tudi stareji hoteli uciti od njih! Kako se ti
mladi pevci navdudujejo za narodno petje, pokazali
80 %e ob prejdnjih nastopih, pokazali so posebno
sedaj pri zaduji veselici sijajen vspeh svojega
truda in poZrtvovalnosti, za kar so tudi Zeli burno
pohvalo. Drudtvo se je vzlic strastnim napadom
sovraznih mu odpadnikov vspelo na vrhunec svoje
nekdanje pevske slave, na kar sme ponosno biti

datelja. Ne smemo pa pozabiti, da med to mla-
dino delujeta dva veterana med pevci: ned destiti
in osiveli g. J. Furlan in nad wrli tenorist-solist
g- M. Kalin. Ta dva moZa sta bila med ustano-
vitelji drustva ,Hajdrih® in delujeta e danes zvesto
in vztrajno v prospeh istega. Zasluzili so nadi
pevci, da jih obidtejo domaéi in zunanii rodoljubi,
In res nas je poéastilo domaéde in zunanje obéin-
8tvo v toli lepem #tevilu, kakor malokedaj poprej.
Prisli so rodoljubi iz okolice in bliznjega krasa ;

¢eravno je imela ta dan posla na treh narodnih
slavnostih zunaj mesta. Vsem skupaj kliéemo :
Blava jim! — Baratierijeva garda pa naj si za-
krije svoj obraz, kajti
dozivela je sijajen poraz. Nodemo jih psovati,
Geravno bi zasluzili, da jih pahnemo iz svoje srede ;
paé pa jih pomilujemo, da jih je tako daled privedla

Séiavi . . . ¢

|

)

tudi maskam, ako se dotine pokorijo odsekovi
naredbi. — K obiluoi udelezbi uljudno vabi
Plesni odsek ,Del. podp. drustva®.

Veselica pevskega drudtva ,Velesila® v
Skednju, vriivia se minolo nedeljo, vspela je toli
sijajno, kakor malokatera do sedaj. Obéinstva se
Je zbralo toliko, da je komaj naslo prostora. Dyo-
rana v gostilni ,Panorama* je Zs lepa sama na
sebi, a oder je bil odi¢en v narodnih barvab. Pev-
ske totke so se iavajale &astno, kakor je to ze
navada pri tem starem in diénem pevskem drustyu.
Zlasti je ugajal obéinstvu ,Vendek*. Ceterospev
se je proizvel izborno, posebno sta se odlikovala
basist in bariton. A ta veselica je bila znamenita
zlasti zato, ker je to pot prvikrat nastopil me§ani tam-
buradki zbor Skedenjski. Kar sree je &loveku igralo
od veselja, ko je videl na odru zala dekleta v na-
rodni nodi in s tamburico v roki. Igrali so pa toli
precizno, da je bilo to skoro ' neverjetno za prvi
nastop. Vedino komadov morali so seveda ponav-
ljati.

Igra in kuplet dosegla sta v polni meri svoj
namen : obdinstve se je zabavalo izborno. Dekla-
movalki gospici Gregoridevi vso éast. Potem, saj
veste, se je vriil ples — v najlepiem redu.

Strodkl triaske obline za cerkve v okolici.
Mestna delegacija trzaika dovolila je v poslednji
seji med ostalim te-le strofke: f. 18'35 za popravo
strehe cerkve in Zupniiéa na Proseku; f. 3998
za popravo strehe Zupnidéa v Sv. KriZm, in f,
1726 za popravo strehe cerkve v Sv. Krizu; f,
28'68 za popravo strehe cerkve In Zupnidéa v
Kontovelu; f. 65 za popravo strehe cerkve v Sked-
nju, f. 76 za popravo ure v zvonikn #kedenjske
cerkve ter 550 f. za popravo stopnic in tlaka okolo
cerkve v Skednju.

Strajk v Dreherjevi pivovarnl. Cujemo, da se
Je véeraj prijavilo v Dreherjevi pivovarni onih 80
tezakov, ki so bili v cetrtek ostavili svoje delo
zaradi prenizke mezde. Kljubu proSnjam teh siro-
makov, ravnatelj pivovarne ni hotel vsprejeti ni-
kogar izmed njih veé v delo. Ravnateljstvo po-
magn si sedaj zadasno z drugimi tezaki (tudi ko-
dijazi morajo pritegniti), toda do konca tekodega
meseca ne poviia mezde nobenemu teZaku. --
Izgredov ni bilo nikakorduih.

PoskuSen samomor. Véeraj si je 56letna ku-
harica Marija Menart, stannjoda v ulici Malcanton
hit, 7, zavdala s karbolno kislino. Prihitevsi zdray-
nik z zdravnidke postaje poslal jo je v belnisnieo,

i j praviel pristoj g ol kjer so ji iaprali Zelodec ter odklonili 8 tem vso
0 po vsej pravici pristoja mu ime slavnega skla- |

nevarnost. b6letna Marija hotela si je konéati
Zivljenje, ker je straino — ljubosumna na svojega

. 80letnega moza, ki jo baje preved zanemarja. —

O Zenske!

Sodnijsko. Véeraj bila je pred tukajsnjim so-
diéem razprava proti 20letnemn biviemu odvet-
nidkemu pisarju Emanuelu W. iz Trsta, pristoj-
nemu v Moravsko, obtozenemu hudodelstva pone-

' varjenja. — W, je v imenu odvetnika, pri katerem

je bil v sluzbi, vzdignil pri nekem tukajinjem

_ trgoven 50 gld., poneveril je znesek 69 gld. 10
pridla je v lepem stevilu tudi trZadka inteligenca, '

né., katere je pladala neka stranka odvetniku, na-

, dalje je osleparil dva krojaéa za novi zimski suknji,

od katerih je jedno prodal pod nié, drugo pa za-

~stavil. Sodidce ga je obsodilo na pet mesecev jece.

poleg vseh svojih spletk

gasleplienost in slabost in to vse iz sebiénih ni- |

Sevnih vzrokov. No, pa morda pridejo do spoznanja
kakor Ze marsikateri njih prednik. Obft,
Pevsko drustvo ,Zora* pri Sv. lvanu vabi
na plesni venéek, kateri bode v nedeljo dne 16,
februvarja 1896. v prostorih bralnega druitva pri
sv. Ivanu. Zaletek toémo ob 7. uri zvecer in traja
do 4. zjutraj, Vstopnina: za gospode 30 nvé., za
gospice 20 nvé. — Isto drustvo vabi na mudka-

rado, katera bode zadnji dan pusta, t. j. dne 18,

febr. 1896, v istih prostorih. Zadetek ob 8. uri
zveéer, konec ob 2, zjutraj. Ustopnina za osebo
80 nvé. K obilni ndelezbi uljudno vabi

ODBOR.

Plesni odsek ,Delalskega podp. drudtva* vabi :

na plesni vendek, kateri bode na pustni torek
t. j. dne 18, februvarja 1896. v Mally-jevi dvorani,
ulica Torrente 8t, 16, I. nadstr. Zadetek toéno
ob 7. in pol uri zveter. Vstopnina za gospode 40
nvé.,, za gospodiéne 30 nvé. Ustop je dovoljen

Narodnogospodarske stvari.

Shod ,Kmetijske in vrtuarske druZbe za Trst

in okolico* dne 9. februvarja 1896.

Ce tudi se je za razglasenje in reklamo za
ta shod v Skednji po nadih mislih premalo stovilo
in ¢e tudi dan, doloden za ta shod, ni bil pripra-
ven, kajti pevsko drustvo ,Velesila® v Skednju je
imelo istega dne popoludne svojo veselico, se je
vendar zbralo dne 9. februvarja 1896. kakih 70
posestnikov iz Skednja v prostorih Sancina-Sumana

- na vaZen shod ,Kmetijske in vrtnarske druzbe za

Trst in okolico“. Kako velik in impozanten shod
bi se zamogel napraviti, e bi mi znali boljsi ra-

. biti reklamo in agitacijo in ée bi imeli na razpo-
' laganje — velike prostore!

Na shod so pridli gosp. ¢. kr. potovalni udis
telj Cotié in iz odbora kmetijske in vrtnarske
druzbe gg. dr. M, Pretner, Sancin-Dre-
Jad, poslanec Ivan Marija Vatovace in g
Zitko.

Ker je bil drustveni predsednik zadrzan, je
odprl odbornik dr., Pretner zborovanje, predstavil

zboru ¢. ki. potovalnega uéitelja Cotié-a in po-
zdravil navzode, Razjasuil je v kratkih potezah
namen shoda, kateri je v prvi vrsti ta, da dobijo
kmetovalei potrebni pouk, in v drugi vrsti ta,
da kmetovalei sami v skupnem zborovanju izreéejo
svoje Zelje in menenja ter se posvetujejo o svojih
gospodarskih zadevah in pripomotkih. Taka zbo-
rovanja — je rekel govornik — potrebuje danes
vsak stan in kmetovalei imajo v druzih deZelah
skoraj v vsaki majhni vasi svoje izvoljene gospo-
darske upravitelje in gospodarske odbore, kateri
sklicujejo veckrat kmetovalce na skupna zborova-
nja, da se posvetujejo o obéinskih in gospodarskih
zadevah, a Vi okolidani trzadki nimate nobenih
tacih odborov, ker nimate niti toliko samostojnosti
v obdinskih zadevah kot zadnji kraski vadéan.
Zato so taka zborovanja, kakor je danadnje, v tr-
zagki okolici bolj potrebna in vele vaZnosti, ka-
kor kje druged. Govornik je izrekel zato Zeljo,
da bi kmetijsko in vrtnarsko druitvo Se vedkrat
zamoglo priti mej ljudstvo na shode.

Po tem pozdrava dr, Pretnerja, kateremu so
navzodi glasno pritrievali, predaval je gosp. e kr.
potovalni uéitelj Coti¢ o amerifkih trtah obdirno
in ob jednem jasno in temeljito. Mi smo premalo
strokovnjaki in nimamo zadosti prostora, da bi
zamogli priobéiti danes vsebino tega poudljivega
govora; tn zamoremo podati bralcem le glavne
poteze.

Gosp. Coti¢ je v pridetku svojega govora
navedel varoke, zakaj da so zadeli Francozi in za
njimi drugi nasajati amerikanske trte; teh trt ne
pokonéa trtna ud in so jedini do sedaj znani pri-
pomodek, s katerim se zamorejo kraji, opustodeni
po trtni usi, zopet pridobiti za vinogradstvo, Opo-
zarjal je govornik, kako vazno je to, da poljedelci
0 pravem c¢asu priénejo nasajaii amerike trte.
Amerikanske trte je nasajati, predno je trtna ud
popolnoma uniéjla vinograde, kajti potem, ko so
vinogradi unideni, si kmet ne more ve¢ pomagati.
Navedel je v izgled Zalostni poloZaj in veliko reve
#8ino, v katero je pridla Izola z vso okolico radi
tega, ker ni nasajala ameridkih trt, dokler niso
bili vinogradi popolnoma opustofeni po trtni wusi.

Gosp. potovalni uditelj je potem razkazoval

razne vrste amerifkih trt in o njih prikladuosti za
razne kraje s posebnim ozirom na trzasko okolico

in na Skedenj; odsvetoval je posebno take ame-
ridke trte, katere takoj rodijo, ker iste ne vztra-
Jjajo proti trtni udi; saditi nam je le ameriske trte,
katere rodijo Sele po cepljenju. On je na to kazal
razne naéine cepljenja, o katerem ima trzaska oko-
lica 8¢ malo vednosti. Radi velike vaZnosti cep-
lienja je c. kr. potovalni uditelj obljubil priti v
ponedeljek 10. t. m. zopet v Skedenj, da prindi
dejansko nekatere posestnike cepljenju.

Obginstvo je z veliko pazljivostjo sledilo go-
voru in se zahvalilo na predlog g Antona San-
cin-Drejad-a gospodn ¢. kr. potovalnemu uéiteljn
za njegov govor; dolodila sta se na to ura in
kraj za pouk o cepljenju trt dne 11, februvarja
1896. (Dalje prih.)

Najnowejie wvesnti.

Opatija 15. Nadvojvoda Ferdinand Toskanski
dospel je na Volosko na obisk nadvojvodinje Ma-
rije Antoinate,

Dlna({ 16. Danadja ,Wiener Ztg.“ objavija
zakon gledé dodatnega proraduna za zgradbo dveh
hangarjev v trzadkemn pristaniséu

Dunaj 156. Ministerski predsednik grof Badeni
predlozil jo danes poslanski zbornici vladno pred-
logo za volilno preosnovo.

‘ Pariz 14. Arton je dospel semkaj. Tzgredov
ni bilo.

Trgowvinake brzojawvhke.

Budimpeidts. Pienion 7n joson 7.18 —-7.19 Pienica =a
spomlad 1596 593 — — do 6.05. Oves za spomlad 5.97—5.99
— — Riazn spomlad %45 06.47 Koruza za oktober — .—

maj-juni 1896 4,35 - 4.38
Piouton noys od 7 ki L 700 - 7°16 od 79 kil f.

——

710—-7.20.. ol 8O kil. . 7.16-- 7.25 od 81.kil. r. 720
=780, od ¥2 kil, for, o=, —==f.—, — lcimen 5'40—7.80
proso 6 00—6-40,

Phonioa : Povpralevanje omenjeno. Prodaja 8000 mt.
st. Vreme : lepo.
‘raga, Neralinivani sladkor f 15,72, —.—., za maj
16.—. Oktober-december 14.70. Zopet stalno.
Praga, Contrifugal novi, poatavijen v Trat sé
enrino  vrad  odpokilintey prece) f, 88268350 Concasse
84— —84'60 Cotvorni 45'50—86.25. V glavah (sodih) 86—
86.50 juko stalno,
Havre, Knvi Santos good avernge za februvar 80-50, za
juni 79.50. mlaéno.
Hamburg. Santo« good naversge z& mare 65,78 xza
muj 85,—, za september 61,75,



Dunajska borza 15 februwarja

1896.

danos  vieraj

Driavni doig v papirju . . 10080 101.05
& s Vv srebru . . 10095  101.10
Avstrijaka renta v zlata . 12195 12195
o g v krouah . 106 - 101,80
Kreditne akeije . . , ., . . , 883 — 388.25
London 10Lst. . , . . . . 12085 12080
Napoleoni . . . . . . , 9.60 9.02
20 mark S RO POYG 11,52 11.82
10098, We . L. G, 43,70 43.75

Moika podruinica druibe sv. Cirila in Metoda v Trstu,
VYabilo

X1. OBCNI ZBOR,

ki bode
v nedeljo dne 23. februvarja 1896 ob 3. uri pop.
v prostorih sl, ,Del. podp. drudtva®
— via Molin piccolo #tev. 1 prvo nadstropje —
Dnewni red:
1. Pozdrav prvomestnika ;
2. Letno poroéilo
a) zapisnikarja ;
b) blagajnika.
8. Volitev
a) nacelnidtva, t. j. prvomestnika, zapisni-
karja in blagajnika ter za vsakega od teh
po jednega namestnika (§ 2 podr. pr);
b) podruzniénih zastopnikov za veliko skup-
séino (§ 14 gl. pr).
4, Posamezni predlogi, Zelje in nasveti.
V Trsto, doe 15. februvarja 1896,

Nacelnistvo moske podrnznice drnzbe sv. Cirila in Metoda

Mate Mandig, Janko Mac4k,
t. & prromestnik. t. & zaplenikar.

Slovenska gostilna

Podpisani vsoja se opetovano javiti,slavnemu

ALLE BUE PORTE

v ulici delle Acque hit. 12

vedno preskrbliens s pristnim istrakim vinom
trno po 40, belo po 44 nd. liter ter s lvollm&lvom

injs.

iz Puntigamske pivovarne. Izborna domada k
Cean

® nizke.
Priporoda se obiln:mu obiskw udani

Jakob Posega.
B Zadnje tri dni pusta, t. }. v nedeljo,
v pondeljek in torek, ostane gostilna
odprta do 3. ure mju 8

N AR

ORI ICIOIOTON
Znana domacda gostilna

AL CASTELLO DI DORNBERG

v TRSTUD,
v ulici Farneto &t. i

v kateri se tolijo loe pristam wipsaw-
slks wins priporoda se sl, obdinstyu 5
mesta in 2 dekele,

Riesling po48 nvi,; belo domade
in Spymo modra franka vino, liter po 40 nvé.
Vino na dom od b litrov in ved po 2 nd, ce-
neje. Kuhinju jo preskrbljena s tednimi jedili.
Cene no primerno nizke,

Krasne uzorce zasebwim odjemaleem zastowj in Jranko.
Bogato oskrbljene knjige = wzorci, kakorinih ni Je bilo,
za krojade nefrankovano.

Sukno za oprave.

Poruvien in Doaking za preé. dubovidine, sukno po predpisu za
o, ¢. kr. wradnikor, tudi za "“"“.:J’“u“' telovadoes,
lm sukno zu dljarde in zn (gralne ze, previadila za
vozove, loden ea moike in 28 Fonake, sukno va 2onake, sukno,
ki so more prati, ograjace za popotovanje od 4—14 gld. itd.

Zares vredno. jodteno, trajno, Sisto volneno sukno a

ne cene krpe, ki so komaj vredne krojaikega dela, priporo éa

Ivan Stikarowsky

(Sredisée avstrijske industrije s suknom)
Bmo akladiiée pol milijona gildluarj«-.

Liniment. Capsici comp.
s sidrom
iz Richterjeve Tekarno v Pragl,

pripoznano izvratno, boledine blaZede mazilo;
dobiva se pe 40 nvé, 70 nvd, in 1 gld. po vsch le=
karnah, Znhtova naj se blugovoljno to spledno pri-
ljubljeno domade sredstvo ia kratko kot

Richterjev liniment § ,sidrom”
ter naj se previdnostno veprejmejo lo take ltukqo

nice kot pristne, ki imajo znano varstveno pye=
znamko _sidro¥. /

Richterjeva lekarna (
o vt zlatem levu“ v Pragi.

Via Nuova na vogalu
via 8. Lazzare
Novenarofhe najmo-
dernejiega blaga za
spomladno sezonoso
nam ude prispele in
so: Perkali, satenl,
voinene tkanine za
gospe in gospodo. Ve-
liki izbor ovratnikoy
in ovratnic vsako.
yrstne barve in vee
likosti.
Zaloga vsakovrstnih potreb za fivilje, krojade in kitnidarke,
Uzorci na zahtevo franko. Blago se raziilja podtnine prosto,
Za mnogobrojni obisk tako meséanom, okoliéanom in zuo-
najnim naroénikom se priporofata udans  Alte & Zadnik.

IVAN H. POHLY TRST

Ulica Coroneo &t. 9.
zastopnik

Darnega mina Concordia

; V BUDIMPESTI
LR Tty s e pre

ANTON Z/160J
briveg v Trstn, ulica Stadion ¢ 1 v hikip. ¥, ika)

se priporoéa najlepse slavnemu obdin-
stru za mnogobrojni obisk. Ima na
razpolago vsakovrstne vonjave.

Bl

Nié wedc kaslja!

Balzamaki petoralski prah
oxdravi vsak hielr, plutni in bronhijalni
katar, dobiva se v odlikovani lekarni

PRAXMARER A due Mori Trst, weliki try,

Pobtne podiljatve izvriujejo nentegoma,

£

Josip Pizzarello

izvrduje vaakorine poprave #ivalnih strojev in dvokoles,
Prodaja nove in rablj:is Hivalne stroje in dvokolesa.

Via Madonna del mare #tev. 4, vhed via Fontaneme,

viitric 2.h ¢, 1

0. & kr. avstro-ogirsk
dvornl dobavtelj.

TR 5 =
Radl
..\'g E'gg?;-"g =g
pErie TR E Lo
Elliasl=
g3 13 ERE
vl 1 L =
folep vvrdsd 4
3| Eral). rumunek dvornl i
] dobavitel. 3
- .

Richterjew

LINIMENT § SIDROM

je dobro domade sredstvo.

Dobiva se po vseh lekarnah.

boljsega f. 6; 5 Kklg.

y -

Gaginje

Géno esko posteljno perje!!
skubljenega £ 9, 12 '5:sne2uobelegav

Za svojo, na veliki in zel6 Zivahni
cesti Trst-Reka stojefo hifo in Zospo-
darska poslopja istem msj
ki bi hotel vzeti w malxup tudi krémo
in ki bi ime] dowoljna sred-
mtwa in sposobnosti za ustanovitev
prodajalnice z meianim blagom
in deZelnimi pridelki na drobno in debelo,

Priprm:ljtjn sem v prvem letn vdeleZevati
se tega podjetja z delom in denarjem.

Radi svojetasne preselitve na Dunaj pro-
dam tudi vse posestvo, lezete blizu svetoyno
znani Skocjanskih jam, proti pladilu na deset-
letne obroke.

Aleksander Mahorgit,
Matavan pri Divadi.

Agentje,

ki obiskujejo zasebnike, idfejo se proti
visoki proviziji za razprodajo 6 krat
prémovanih novovrstnih lesenih zastiral
(Rouleaux) in zatvornic (Jalousies). Po-
nudbe spricevali C. Klement-u, tovarna
jalousij,Braunau na Bavarskem,(Ustanoy-
ljeno 1. 1878.) Najvede tovarne te vrste,

LA FILIALE
dalla

BANCA UNION

TRIESTE
#' ocoupa di tutte le operazioni di Banca
e Cambio- Valute.
8) Accetta ve 3 amenti in conto corrente ab-
buonando 1'interesse annuo
per banconote 8"/.:‘. con preavviso di ‘: giorni
8

s/ » "
8%en & 4 meoni fleso

8'/. L] a " -
per Napoleoni Il ®/s con preavviso di 20 giorni
2 ' 0w . » ]
i » % » 3 mesi
L) n - . c L]

Il nuovo tasso d'interesse principierd a de-
correre sulle lottere di versamento in circola-
zione & datare dal 8 Marzo rispettivamente dal
10 Marzo & secondo del relativo preavviso.

b) In banco giro abbuonando il 2%/, inte-
resse annuo sino A qo!:)slunquo somma; prelova.
zioni wino a flor. 20,0010 — a vista versn chdque;
importi maggiori preavviso avanti la Borsa, Con-
ferma versamenti in apposito libretto.

c? Conteggia per tutti i versamenti fattl in
qualsinai ora d'ufficio /a valuta del medesimo
giorno.

Assume pei propri correntisti I' incasso dei
conti di piazza, di cambiali per Trieste, Vienna,
Budapest ed altri principali cittd ; vilasc a lovo
au?ni frr quests piazze, ed accorda loro la facolld
di domiciliare effsiti presso la sua cassa franco
d' ogni spesa per essi.

¢) Rilascia Vaglin del Banco di Napoli,
pagabili ovunque presso gli stabilimenti del Banco
e i suoi representati e corispondenti facol-

alla emissione degli i A

d) 8'incarica dall'acquisto ¢ della vendita
di effetti publici, valute e divise nonché del incasso
o’ assegni, cambiali e coupons, varso mod'ca prove
vigione,

d) Procura la boldtura di valori Esteri
con la massima sollecitudine dlla condizione
modicissime,

Le Lottere di Pogno 4'/,°/, della Banca Pro-
vinciale Ipotecaria delln Croazia ¢ Slavonia in
Zagabria ; Le lattere di pegno 49/, della Casse
di Risparmio Riunite di Budapest; Lettere di

gno 4°/, della Banca Impotecaria Ungherese di

udapest ; Lettere di pegno 4°/, ed Obbligazioni
Comunali 4°/; con 5/, di premio della Pester Un-
sarische Comercial Bank di Budapest: Lettere
i pegno 4'/,°/ della Cassa Generale di Rispar-
mio di Hermanstadt ; Lettere di pegno 4/, della
Banca Generale Austrinca di Credito Fondiario di
Vienna; Lettere di pegno 4°/, nonché le Obbliga-
zioni a premio 8%, Sell‘ i. r. priv. Stabilimento
Generale Austriaco fondiario di Vienna.

Ls Filiale dolla Banca Union
accetta in oustoldin verso una tenuissima tassa
effetti di qualsinsi spocie, prooura 1' incusso del
coupons alla sondenza e la verifioa dei titoli sor-
tegginti.

La Filiale dvlla Banca Union Bezione merci
Trieste #' incarioa dell' aquisto della vendita di
merci in commisione, nccorda sovvenzioni sopra
depoxiti mercanzie, oppure sopra polizze di
carico.

Trieste, 15. Fobliraio 1895, 1 I2

b kg. novega, dobrega, skublje-
nega, brez prahu f. 4.80, 5 kg.

mehkega kakor gaginje perje,
f. 6,720, 9; b kg

5 kg. polgaginje

sneznobelega, mehkega kakor gaginje perje, neoskubljenega, f. 12, 15.
perje
Presite odeje. jako dobre, komad od f, 2.30 naprej.

Razpogiljatey franko po povzetju, Kar ne bi bilo po volji, zamenja all
vzame nazaj. Pri narodbah prosim natanjéinega naslova.

(pub) £ 1.80, 2.40, 3, 8.30 po '/, ke.

BENEDIKT SACHSEL, Kattan 469, eika.

Lastnik politiéno drustve ,Kdinosti*. Izdavatel) in odgovorni urednik : Julij Mikota. — Tiskarna Dolence v Trsto.?



